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(Actos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 605/2010 DA COMISSAO
de 2 de Julho de 2010

que estabelece as condi¢des de saiide pidblica e de sanidade animal e os requisitos de certificacio
veterindria para a introducio na Unido Europeia de leite cru e de produtos licteos destinados ao
consumo humano

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitria
aplicdveis a produgdo, transformagio, distribuicio e introdugio
de produtos de origem animal destinados ao consumo hu-
mano (!), e, nomeadamente, o seu artigo 8.°, frase introdutéria,
o seu artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o seu artigo 8.°,
ponto 4, e o seu artigo 9.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativo
a higiene dos géneros alimenticios (?), e, nomeadamente, o seu
artigo 12.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que
estabelece regras especificas de higiene aplicdveis aos géneros
alimenticios de origem animal (}), e, nomeadamente, o seu
artigo 9.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que
estabelece regras especificas de organizagdo dos controlos ofi-
ciais de produtos de origem animal destinados ao consumo
humano (%), e, nomeadamente, o seu artigo 11.°, n.° 1, o seu
artigo 14.°, n.° 4, e o seu artigo 16.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 882/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativo
aos controlos oficiais realizados para assegurar a verificagdo do

()
)
)
()
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18 de 23.1.2003, p. 11.
139 de 30.4.2004, p. 1.
139 de 30.4.2004, p. 55.
139 de 30.4.2004, p. 206.

cumprimento da legislacdo relativa aos alimentos para animais e
aos géneros alimenticios e das normas relativas a sadde e ao
bem-estar dos animais (°), e, nomeadamente, o seu artigo 48.°,
n°1,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 92/46/CEE do Conselho, de 16 de Junho de
1992, que adopta as normas sanitdrias para a producdo
de leite cru, de leite tratado termicamente e de produtos
a base de leite e a sua colocacdo no mercado (°), prevé a
elaboragdo de uma lista de paises terceiros ou partes de
paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros
autorizam a introdugdo de leite ou de produtos licteos e
que tais produtos sejam acompanhados de um certificado
sanitdrio e que cumpram determinadas condi¢des, in-
cluindo requisitos em matéria de tratamento térmico e
garantias.

(2)  Assim, foi adoptada a Decisio 2004/438/CE da Comis-
sdo, de 29 de Abril de 2004, que estabelece as condi¢des
de satde pablica e de sanidade animal e a certificacdo
veterindria para a introducio na Comunidade de leite
tratado termicamente, de produtos a base de leite e de
leite cru destinados ao consumo humano (7).

(3)  Desde a data de adopcdo daquela decisdo, foi estabelecido
um conjunto de novos requisitos de satide publica e de
sanidade animal que constituem um novo quadro regu-
lamentar neste dominio e que devem ser tidos em conta
no presente regulamento. Além disso, a Directiva
92/46/CEE foi revogada pela Directiva 2004/41/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril de
2004, que revoga certas directivas relativas a higiene dos
géneros alimenticios e as regras sanitdrias aplicdveis a
produgdo e a comercializacio de determinados produtos
de origem animal destinados ao consumo humano (3).

165 de 30.4.2004, p. 206.
268 de 14.9.1992, p. 1.
154 de 30.4.2004, p. 72.
157 de 30.4.2004, p. 33.
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(4) O Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Euro- (10) O ambito de aplicagdo da Directiva 92/46/CEE, inclui
peu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2002, que apenas o leite cru e produtos derivados obtidos de vacas,
determina os principios e normas gerais da legislagdo ovelhas, cabras e bufalas. Todavia, as defini¢des de leite
alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga cru e de produtos lacteos estabelecidas no anexo I do
dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de Regulamento (CE) n.° 853/2004 alargam o ambito de
seguranca dos géneros alimenticios ('), estabelece os prin- aplicagdo das regras em matéria de leite a todas as espé-
cipios gerais que regem os géneros alimenticios e os cies mamiferas e definem leite cru como o leite produ-
alimentos para animais em geral e, de forma especifica, zido pela secrecdo da glandula mamdria de animais de
a seguranga dos mesmos a nivel da Unido Europeia e criagdo, nd3o aquecido a uma temperatura superior a
nacional. 40 °C nem submetido a um tratamento de efeito equiva-
lente. Além disso, definem produtos lacteos como os
produtos transformados resultantes da transformagdo de
leite cru ou de outra transformagio desses mesmos pro-
(5) A Directiva 2002/99/CE estabelece as regras aplicdveis a dutos.
introdugdo na Comunidade de produtos de origem ani-
mal destinados ao consumo humano provenientes de
paises terceiros. O mesmo diploma determina que tais o
produtos s6 podem ser introduzidos na Unido Europeia (11) Teondo em conta a zzphcagao dos Regula?entos (CE)
se obedecerem as exigéncias aplicdveis a todas as fases de n.” 852/2004, (CE) n. 853/20~04 ¢ (CE) n.0 854/2004,
produgdo, transformagio e distribuicio daqueles produ- l?em como dos actos de €Xecucdo daquele§ rNegulament’os,
tos no interior da Unido Europeia ou se oferecerem ga- ¢ necessdrio .alterar e actuahzar_ as condlgges de saud'e
rantias equivalentes de sanidade animal. p.ubhca e sanlc,la.de ammal.da U~r11ao Europ.ela ¢ 0s requi-
sitos em matéria de certificagdo para a introdugdo na
Unido Europeia de leite cru e produtos lacteos destinados
a0 consumo humano.
(6) O Regulamento (CE) n.° 852/2004 estabelece as regras
gerais destinadas aos operadores das empresas do sector
alimentar no que se refere a higiene dos géneros alimen- (12)  No interesse da coeréncia da legislagdo da Unido, o pre-
ticios em todas as fases <,1a cadeia alimentar, incluindo ao sente regulamento deve ter em conta também as regras
nivel da produgio primdria. estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 470/2009 do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 6 de Maio de 2009,
que prevé procedimentos comunitdrios para o estabeleci-
mento de limites mdximos de residuos de substincias
(7) O Regulamento (CE) n.° 853/2004 estabelece regras es- farmacologicamente activas nos alimentos de origem ani-
pecificas destinadas aos operadores das empresas do sec- mal, que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do
tor alimentar no que se refere a higiene dos géneros Conselho e que altera a Directiva 2001/82/CE do Parla-
alimenticios de origem animal. O referido regulamento mento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE)
prevé que os operadores de empresas do sector alimentar n.° 726/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (%),
que produzam leite cru e produtos lacteos destinados ao e as respectivas regras de execucdo definidas no Regula-
consumo humano respeitem as disposi¢des pertinentes mento (UE) n.° 37/2010 da Comissdo, de 22 de Dezem-
do anexo IIl desse mesmo regulamento. bro de 2009, relativo a substincias farmacologicamente
activas e respectiva classificagdo no que respeita aos limi-
tes madximos de residuos nos alimentos de origem ani-
mal (%), bem como na Directiva 96/23/CE do Conselho,
(8 O Regulamento (CE) n.° 854/2004 estabelece regras es- de 22 de Abril de 1996,Arel.at1va as medidas d(? controlo
pecificas de organizagdo dos controlos oficiais de produ- a aplicar a certas substancias e aos seus residuos nos
tos de origem animal. animais vivos e respectivos produtos e que revoga as
Directivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes
89/187|CEE e 91/664/CEE (%).
(9 O Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de
1,5 ‘de NOV‘eH}br.O de 2095 , relati_vo a ,cr.itén'os microbio- (13) A Directiva 96/93/CE do Conselho, de 17 de Dezembro
IOgIC(?S, aplicdveis aos generos alimenticios (), estabelece de 1996, relativa a certificagdo dos animais e dos pro-
os critérios mxcrob1ol9g1cos para certos microrganismos dutos animais (%), estabelece as regras a observar para a
e as regras de execucdo a cumprir pelos'operadores das emissdo de certificados exigidos pela legislacdo veterindria
empresas do sector.allmentar, quando aplicarem as medi- para evitar uma certificacio enganadora ou fraudulenta.
das de higiene gerais e especificas referidas no artigo 4.° Importa assegurar que as autoridades competentes dos
do Regulamento (CEZ n.? 852/2004. O Regulamento (CE) paises terceiros exportadores apliquem requisitos de cer-
n.? 2073/2005 prevé que os operadores das empresas do tificagdo pelo menos equivalentes aos previstos naquela
sector alimentar assegurem que os géneros alimenticios directiva.
cumprem os critérios microbioldgicos pertinentes estabe-
lecidos no referido regulamento. ()]0 L 152 de 16.6.2009, p. 11.
(* JO L 15 de 20.1.2010, p. 1.
() JO L 31 de 1.2.2002, p. 1. () JO L 125 de 23.5.1996, p. 10.
() JO L 338 de 22.12.2005, p. 1. (6 JO L 13 de 16.1.1997, p. 28.
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(14)  Além disso, a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de
26 de Junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios
e zootécnicos aplicdveis a0 comércio intracomunitario de
certos animais vivos e produtos, na perspectiva da reali-
zagio do mercado interno (1), prevé um sistema informa-
tizado de ligacdo das autoridades veterindrias, que foi
desenvolvido na Unido Europeia. O formato de todos
os modelos de certificados sanitdrios tem de ser alterado
para ter em conta a sua compatibilidade com uma even-
tual certificacdo electronica ao abrigo do sistema infor-
matico veterindrio integrado (TRACES) previsto na Direc-
tiva 90/425/CEE. Assim, as regras previstas no presente
regulamento devem ter em conta o sistema TRACES.

(15) A Directiva 97/78|CE do Conselho, de 18 de Dezembro
de 1997, que fixa os principios relativos a organizagdo
dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de
paises terceiros introduzidos na Comunidade (?), estabe-
lece regras respeitantes aos controlos veterindrios dos
produtos de origem animal introduzidos na Unido Euro-
peia a partir de paises terceiros, tendo em vista a sua
importagdo ou transito, incluindo determinados requisi-
tos de certificagdo. Essas regras sdo aplicdveis aos produ-
tos abrangidos pelo presente regulamento.

(16) Dada a situagdo geogrifica de Kalininegrado, que apenas
diz respeito a Leténia, a Litudnia e a Poldnia, devem ser
previstas condi¢des especificas para o transito através da
Unido Europeia de remessas provenientes da Riissia ou
com destino a esse pais.

(17)  No interesse da clareza da legislacdo Europeia, a Decisdo
2004/438/CE deve ser revogada e substituida pelo pre-
sente regulamento.

(18) De forma a evitar qualquer perturbacio no comércio,
convém autorizar durante um periodo transitério a uti-
lizagdo dos certificados sanitdrios emitidos em conformi-
dade com a Decisio 2004/438/CE.

(19)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objecto e dmbito de aplicagio

O presente regulamento estabelece:

a) As condicdes de saide puablica e de sanidade animal e os
requisitos de certificagdo para a introdugdo na Unido Euro-
peia de remessas de leite cru e de produtos ldcteos;

b) A lista de paises terceiros a partir dos quais ¢ autorizada a
introdugdo na Unido Europeia de tais remessas.

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 29.
JO L 24 de 30.1.1998, p. 9.

Artigo 2.°

Importacdes de leite cru e produtos licteos a partir de
paises terceiros ou partes de paises terceiros constantes
da coluna A do anexo I

Os Estados-Membros autorizam a importacio de remessas de
leite cru e de produto lacteos a partir dos paises terceiros ou
partes de paises terceiros constantes da coluna A do anexo L

Artigo 3.°

Importacdes de determinados produtos licteos a partir de
paises terceiros ou partes de paises terceiros constantes da
coluna B do anexo I

Os Estados-Membros autorizam a importagdo de remessas de
produtos ldcteos derivados de leite cru de vaca, ovelha, cabra ou
bifala a partir de paises terceiros ou partes de paises terceiros
que ndo se encontrem em risco em termos de febre aftosa
enumerados na coluna B do anexo I desde que tais produtos
lcteos tenham sido submetidos, ou tenham sido produzidos a
partir de leite cru que tenha sido submetido, a um tratamento
de pasteurizagdo envolvendo um tnico tratamento térmico:

a) Com um efeito de aquecimento pelo menos equivalente ao
obtido por um processo de pasteurizagdo, utilizando uma
temperatura de, pelo menos, 72 °C durante 15 segundos;

b) Suficiente, se aplicavel, para garantir uma reac¢do negativa a
um teste da fosfatase alcalina efectuado imediatamente apds
o tratamento térmico.

Artigo 4.°

Importacdes de determinados produtos licteos a partir de
paises terceiros ou partes de paises terceiros constantes da
coluna C do anexo I

1. Os Estados-Membros autorizam a importagdo de remessas
de produtos licteos derivados de leite cru de vaca, ovelha, cabra
ou bufala, a partir de paises terceiros ou partes de paises ter-
ceiros que se encontrem em risco em termos de febre aftosa
enumerados na coluna C do anexo I desde que tais produtos
lcteos tenham sido submetidos, ou tenham sido produzidos a
partir de leite cru que tenha sido submetido, a um tratamento
térmico envolvendo:

a) Um processo de esterilizacdo, de forma a obter um valor F
igual ou superior a 3;

b) Um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo me-
nos, 135°C em combinacdo com um tempo de reten¢do
adequado;

¢) i) um tratamento de pasteurizagdo a alta temperatura du-
rante um curto periodo (HTST) a 72 °C durante 15 se-
gundos, aplicado duas vezes ao leite com um pH igual ou
superior a 7,0 produzindo, se aplicdvel, uma reacgio ne-
gativa a um teste da fosfatase alcalina efectuado imedia-
tamente apds o tratamento térmico, ou
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ii) um tratamento com um efeito de pasteurizacio equiva-
lente ao da subalinea i) produzindo, se aplicivel, uma
reaccdo negativa a um teste da fosfatase alcalina efectuado
imediatamente apds o tratamento térmico;

d) Um tratamento HTST do leite com pH inferior a 7,0; ou

e) Um tratamento HTST, associado a outro tratamento fisico:

i) quer por redugdo do pH a um valor inferior a 6 durante
uma hora, ou

ii) tratamento térmico adicional a uma temperatura igual ou
superior a 72 °C, associado a dessecacdo.

2. Os Estados-Membros autorizam a importagdo de remessas
de produtos lacteos derivados de leite cru de outros animais que
ndo os referidos no n.° 1, a partir de paises terceiros ou partes
de paises terceiros que se encontrem em risco em termos de
febre aftosa enumerados na coluna C do anexo I, desde que tais
produtos lacteos tenham sido submetidos, ou tenham sido pro-
duzidos a partir de leite cru que tenha sido submetido, a um
tratamento envolvendo:

a) Um processo de esterilizacdo, de forma a obter um valor F
igual ou superior a 3; ou

b) Um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo me-
nos, 135°C em combinagdo com um tempo de retengdo
adequado.

Artigo 5.°
Certificados

As remessas autorizadas para importagio em conformidade
com os artigos 2.%, 3.° e 4.° sio acompanhadas de um certifi-
cado sanitdrio produzido em conformidade com o modelo ade-
quado definido na parte 2 do anexo II, correspondente ao
produto em questdo e preenchido em conformidade com as
notas explicativas estabelecidas na parte 1 do mesmo anexo.

No entanto, os requisitos previstos no presente artigo ndo ex-
cluem a utilizagdo da certificacdo electrénica ou de outros sis-
temas aprovados, harmonizados a nivel da Unido Europeia.

Artigo 6.9
Condicdes de trinsito e de armazenamento

A introdu¢do na Unido Europeia de remessas de leite cru e de
produtos licteos que ndo se destinem a importagio para a
Unido Europeia mas que tenham por destino um pais terceiro,
em transito imediato ou apés armazenamento na Unido Euro-
peia, em conformidade com os artigos 11.°, 12.° ou 13.° da

Directiva 97/78/CE do Conselho, apenas serd autorizada se as
remessas cumprirem as seguintes condi¢des:

a) Forem provenientes de um pais terceiro ou parte de um pais
terceiro autorizado para a introduc¢do na Unido Europeia de
remessas de leite cru ou de produtos ldcteos e cumprirem as
condigdes pertinentes de tratamento térmico para tais remes-
sas, tal como previsto nos artigos 2.%, 3.2 e 4.%

b) Cumprirem as condicdes especificas de sanidade animal para
a importagdo para a Unido Europeia do leite cru ou produtos
lacteos em questdo, tal como previsto no atestado sanitdrio
constante da parte I.1 do modelo relevante de certificado
sanitdrio constante da parte 2 do anexo II;

¢) Forem acompanhadas de um certificado sanitario produzido
em conformidade com o modelo adequado definido na parte
3 do anexo II, correspondente a remessa em questdo e
preenchido em conformidade com as notas explicativas es-
tabelecidas na parte 1 do mesmo anexo;

d) Forem certificadas como aceitdveis para transito, incluindo
armazenamento se for o caso, no Documento Veterindrio
Comum de Entrada referido no artigo 2.°, n.° 1, do Regu-
lamento (CE) n.° 136/2004 da Comissio (), assinado pelo
veterindrio oficial do posto de inspec¢do fronteirico de in-
troducdo na Unido Europeia.

Artigo 7.°

Derrogacdes relativas as condicdes de trinsito e de
armazenamento

1. Em derrogagio ao disposto no artigo 6.°, é autorizado o
trinsito rodovidrio ou ferrovidrio através da Unido Europeia,
entre postos de inspeccdo fronteiricos designados na Let6nia,
Litudnia e Pol6énia enumerados na Decisdo 2009/821/CE da
Comissdo (%), de remessas provenientes da Rissia ou com des-
tino a esse pais, directamente ou através de outro pais terceiro,
desde que sejam cumpridas as seguintes condigdes:

a) A remessa tenha sido selada com um selo numerado sequen-
cialmente no posto de inspeccdo fronteirico de introducdo
na Unido Europeia pelos servicos veterindrios da autoridade
competente;

b) Os documentos que acompanham a remessa e referidos no
artigo 7.° da Directiva 97/78/CE ostentem em cada pdgina
um carimbo com a mencdo «APENAS DESTINADO A
TRANSITO PARA A RUSSIA VIA UE» aposto pelo veterind-
rio oficial da autoridade competente responsdvel pelo posto
de inspecgdo fronteirico de introdugdo na Unido Europeia;

¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no
artigo 11.° da Directiva 97/78/CE;

() JO L 21 de 28.1.2004, p. 11.
JO L 296 de 12.11.2009, p. 1.
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d) A remessa seja certificada como aceitdvel para transito no
Documento Veterindrio Comum de Entrada pelo veterindrio
oficial do posto de inspecgdo fronteirico de introdu¢do na
Unido Europeia.

2. Nio ¢é permitido o descarregamento ou 0 armazenamento,
como referido no artigo 12.°, n.° 4, ou no artigo 13.° da
Directiva 97/78/CE, de tais remessas no territorio da Unido
Europeia.

3. As autoridades competentes efectuardo auditorias periddi-
cas no sentido de garantir que o nimero de remessas e a
quantidade de produtos que saem do territorio da Unido Euro-
peia correspondem ao ndmero e a quantidade de entradas na
Unido Europeia.

Artigo 8.°
Tratamento especifico

As remessas de produtos licteos autorizados para introdugdo na
Unido Europeia em conformidade com os artigos 2.2, 3.0, 4.°,
6.° ou 7.° a partir de paises terceiros ou partes de paises ter-
ceiros onde se tenha verificado um surto de febre aftosa nos 12
meses que antecedem a data do certificado sanitdrio, ou que
tenham efectuado vacinacdo contra aquela doenca durante o
referido periodo, apenas serdo autorizadas para introdu¢do na
Unido Europeia se tais produtos tiverem sido submetidos a um
dos tratamentos referidos no artigo 4.°

Artigo 9.°
Revogacio

E revogada a Decisio 2004/438/CE.

As referéncias a Decisio 2004/438/CE passam a ser entendidas
como referéncias ao presente regulamento.

Artigo 10.°
Disposicdes transitorias

Durante um perfodo transitério que termina em 30 de Novem-
bro de 2010, as remessas de leite cru e de produtos lacteos, tal
como definidos na Decisdio 2004/438/CE, para as quais os
certificados sanitdrios pertinentes tenham sido emitidos ao
abrigo das disposicdes da Decisio 2004/438/CE podem conti-
nuar a ser introduzidas na Unido Europeia.

Artigo 11.°
Entrada em vigor e aplicabilidade

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de Agosto de
2010.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Julho de 2010.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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Lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a introdu¢io na Unido
Europeia remessas de leite cru e de produtos licteos, com a indicacio do tipo de tratamento térmico exigido
para tais produtos

«t» 0 pals terceiro estd autorizado

«0» o pais terceiro ndo estd autorizado

ANEXO 1

Cédigo 1SO do pais

Pais terceiro, ou parte deste

Coluna A

Coluna B

Coluna C

terceiro
AD Andorra + + +
AL Albania 0 0 +
AN Antilhas Neerlandesas 0 0 +
AR Argentina 0 0 +
AU Austrélia + + +
BR Brasil 0 0 +
BW Botsuana 0 0 +
BY Bielorrtissia 0 0 +
BZ Belize 0 0 +
BA Republica da Bésnia e Herze- 0 0 +
govina
CA Canadd + + +
CH Suica (*) + + +
CL Chile 0 + +
CN China 0 0 +
Cco Colombia 0 0 +
CR Costa Rica 0 0 +
Ccu Cuba 0 0 +
DZ Argélia 0 0 +
ET Etiopia 0 0 +
GL Gronelandia 0 + +
GT Guatemala 0 0 +
HK Hong Kong 0 0 +
HN Honduras 0 0 +
HR Crodcia 0 + +
IL Israel 0 0 +
IN india 0 0 +
IS Islandia + + +
KE Quénia 0 0 +
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Cédigo 1SO do pais

terceiro Pais terceiro, ou parte deste Coluna A Coluna B Coluna C
MA Marrocos 0 0 +
MG Madagdscar 0 0 +

MK (**) antiga Reptiblica jugoslava 0 + +

da Maceddnia

MR Mauritania 0 0 +
MU Mauricia 0 0 +
MX México 0 0 +
NA Namibia 0 0 +
NI Nicardgua 0 0 +
NZ Nova Zelandia + + +
PA Panama 0 0 +
PY Paraguai 0 0 +

RS (¥*¥) Sérvia 0 + +
RU Russia 0 0 +
SG Singapura 0 0 "
sV Salvador 0 0 +
SZ Suazilandia 0 0 +
TH Tailandia 0 0 ¥
TN Tunisia 0 0 +
TR Turquia 0 0 "
UA Republica da Ucrania 0 0 +
Us Estados Unidos + + ¥
9)'¢ Uruguai 0 0 +
ZA Africa do Sul 0 0 +
W Zimbabué 0 0 ¥

(*) Certificados em conformidade com o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos

agricolas (JO L 114 de 30.4.2002, p. 132).

(**) Antiga Repiiblica jugoslava da Macedénia; a nomenclatura definitiva para este pais serd adoptada apds a conclusdo das negociagdes
actualmente em curso sobre este assunto ao nivel da ONU.

(***) Nao incluindo o Kosovo, que se encontra actualmente sob administracdo internacional nos termos da Resolucdo 1244 do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas, de 10 de Junho de 1999.
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ANEXO 11

PARTE 1

Modelos de certificados sanitdrios

«Milk-RM»:  Certificado sanitdrio para leite cru proveniente de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados

na coluna A do anexo I destinado a transformagdo posterior na Unido Europeia antes de ser utilizado para
consumo humano.

«Milk-RMP»:  Certificado sanitdrio para produtos licteos derivados de leite cru para consumo humano provenientes de

paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna A do anexo I destinados a importagio
para a Unido Europeia.

«Milk-HTB»:  Certificado sanitdrio para produtos licteos derivados de leite de vaca, ovelha, cabra e bifala para consumo

humano provenientes de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna B do anexo I
destinados a importagdo para a Unido Europeia.

«Milk-HTC»:  Certificado sanitdrio para produtos licteos para consumo humano provenientes de paises terceiros ou partes

de paises terceiros autorizados na coluna C do anexo I destinados a importagdo para a Unido Europeia.

«Milk-T/S»  Certificado sanitdrio para leite cru ou produtos lacteos para consumo humano destinados a transitofarma-

a)

=

(g}
-

R

©

=

—_
=

—
=

zenamento na Unido Europeia.

Notas explicativas

Os certificados sanitdrios devem ser emitidos pelas autoridades competentes do pais terceiro de origem, segundo o
modelo adequado definido na parte 2 do presente anexo, seguindo o formato do modelo que corresponde ao leite cru
ou aos produtos licteos em questdo. Devem conter, na ordem numerada constante do modelo, os atestados que sdo
exigidos a qualquer pais terceiro e, se for caso disso, as garantias suplementares exigidas ao pais terceiro exportador em
questdo.

O original do certificado sanitdrio deve ser constituido por uma tnica folha, impressa em ambos os lados, ou, se for
necessdrio mais espaco, por vérias folhas que constituam um todo integrado e insepardvel.

Deve ser apresentado um certificado sanitdrio separado e tinico para cada remessa do produto em causa, exportada
para o mesmo destino a partir de um pais terceiro indicado na coluna 2 do quadro constante do anexo I e trans-
portada no mesmo vagdo ferrovidrio, veiculo rodovidrio, avido ou navio.

O original do certificado sanitério e os rétulos referidos no modelo de certificado serdo redigidos em, pelo menos,
uma das linguas oficiais do Estado-Membro no qual serd efectuada a inspecgdo fronteirica e do Estado-Membro de
destino. No entanto, esses Estados-Membros podem autorizar a redac¢do do certificado numa lingua da Unido
Europeia diferente da sua, devendo o certificado ser acompanhado de uma tradugdo oficial, se necessério.

Se forem apensas ao certificado sanitdrio folhas suplementares com vista a identificar os produtos da remessa,
considera-se que essas folhas fazem parte do original do certificado e devem ser apostos em cada uma das péginas
a assinatura e o carimbo do veterindrio oficial que procede a certificagdo.

Quando o certificado sanitdrio tiver mais do que uma pagina, cada pagina deve ser numerada « x (nimero da pdgina)
de y (miimero total de pdginas) — no rodapé e deve conter, no cabegalho, o niimero de referéncia do certificado atribuido
pela autoridade competente.

O original do certificado sanitdrio deve ser preenchido e assinado por um representante da autoridade competente
responsdvel por verificar e certificar que o leite cru ou os produtos licteos cumprem as condi¢des sanitdrias definidas
no anexo III, seccdo IX, capitulo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Directiva 2002/99/CE.

As autoridades competentes do pafs terceiro de exportagdo assegurardo a observancia de principios de certificacio
equivalentes aos estabelecidos pela Directiva 96/93/CE (').

A assinatura do veterindrio oficial deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos no certificado sanitdrio. A
mesma regra ¢ aplicdvel também aos carimbos, com excep¢do dos selos brancos ou das marcas de dgua.

O original do certificado sanitdrio deve acompanhar a remessa até que esta chegue ao posto de inspecgdo fronteirigo
de introdugdo na Unido Europeia.

Sempre que o modelo de certificado indique «Riscar o que ndo interessa» para determinadas situagdes, as afirmacdes
que ndo sejam relevantes podem ser riscadas, rubricadas e carimbadas pelo certificador, ou completamente eliminadas
do certificado.

() JO L 13 de 16.1.1997, p. 28.
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PARTE 2
Modelo Milk-RM
Certificado sanitdrio para leite cru proveniente de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na
coluna A do anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 destinado a transformagio posterior na Unido Europeia
antes de ser utilizado para consumo humano
PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1, Expedidor 1.2. NUmero de referéncia l.2.a.
Nome do certificado
-g Endereco 1.3. Autoridade central competente
E 1.4, Autoridade local competente
a Tel.
X
o |15 Destinatario 1.6
& Nome
o
5
'; Enderego
g Coédigo postal
2 Tel.
ol
® [1.7. Pais de origem Cédigo | 1.8. Regido Cédigo | 1.9. Pais de destino Cédigo | I.10.
» ISO de origem ISO
-
8
8 I.11. Local de origem .12,
g Nome Numero de aprovagéo
& Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avidgo [J Navie [ Vagdo ferroviario [J
Veiculo rodoviario [ Outro [ 117
|dentificag&o:
Referéncia documental:

1.18. Descricdo da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade

|.21. Temperatura dos produtos
Ambiente []

De refrigeracdo []

|.22. Nimero de embalagens
De congelacdo []

1.23. NuUmero dos selos/dos contentores

1.24. Tipo de embalagem

1.25. Mercadorias certificadas para:

Transformacéo []

1.26.

1.27. Para importagdo ou admisséo na UE

1.28. Identificacdo das mercadorias

Espécie
(designagéo cientifica)

Instalacéo de fabrico

NUmero de embalagens

Peso liquido Numero do lote
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Parte II: Certificagdo

Modelo Milk-RM
PAIS Leite cru

I. Informagdes sanitérias Il.a. N.° de referéncia ILb.
do certificado

Il.1 Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposi¢cdes aplicaveis da Directiva 2002/99/CE e do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e certifica que o leite cru acima descrito foi obtido de animais:

a) sob o controlo de um servigo veterinario oficial,

b) que se encontravam num pais ou numa parte de um pais que esteve indemne de febre aftosa e de peste bovina durante um
periodo de, pelo menos, 12 meses antes da data do presente certificado e no qual néao foi efectuada durante esse periodo
vacinagéo contra a febre aftosa,

c) que pertencem a exploragdes ndo sujeitas a restricdes devidas a febre aftosa ou a peste bovina,

d) submetidos a inspeccdes veterinarias regulares para garantir que cumprem as condi¢cdes de sanidade animal estipuladas no
anexo ll, seccédo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Directiva 2002/99/CE.

1.2 Atestado de salde publica

O abaixo assinado, inspector oficial, declara conhecer as disposices aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE)
n.° 852/2004, (CE) n.° 853/2004 e (CE) n.° 854/2004 e certifica que o leite cru acima descrito foi produzido em conformidade
com esses requisitos, em especial que:

a) provém de exploracées registadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004 e controladas segundo o disposto no
anexo IV do Regulamento (CE) n.° 854/2004,

b) foi produzido, recolhido, arrefecido, armazenado e transportado em conformidade com as condigdes de higiene estabelecidas no
anexo lll, secgdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

¢) cumpre os critérios no que diz respeito a contagem em placas e a contagem de células somaticas estabelecidos no anexo Il
secgdo IX, capitulo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

d) nédo contém residuos de antibidticos que ultrapassem os limites autorizados no anexo do Regulamento (UE) n.° 37/2010,

e) estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e os produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de
residuos apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°,

f) ndo contém residuos de pesticidas que ultrapassem os limites autorizados pelo Regulamento (CE) n.° 396/2005, e
g) ndo contém residuos contaminantes que ultrapassem as tolerancias méximas definidas no Regulamento (CE) n.° 1881/2006.
Notas

O presente certificado destina-se a leite cru proveniente de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna A do
anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 destinado a transformagéo posterior na Unido Europeia antes de ser utilizado para consumo
humano.

Parte:
— Casa |.7: Indicar o nome e o cédigo ISO do pais ou parte deste constante do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010.
— Casa |.11: nome, endereco e nlimero de aprovagéo do estabelecimento de expedicéo.

— Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e veiculos rodoviarios), nlimero do voo (avido) ou
nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de inspeccédo fronteirico de
introducéo na Unigdo Europeia.

— Casa 1.19: Usar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizacdo Mundial das Alfandegas: 04.01; 04.02 ou 04.03.
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P Modelo Milk-RM
PAIS Leite cru

Il.a. N.° de referéncia IL.b.

II. Informacgd nitari ifi
ormacoes sanitarias do certificado

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar 0 nimero do contentor e o niimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Unidade de fabrico: inserir o nlimero de aprovagéo da(s) exploragéao(des) de producéo, do centro de recolha ou do centro
de normalizagdo aprovados para exportag@o para a Unido Europeia.

Parte Il:

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excepcéo dos
selos brancos ou das marcas de agua.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagbes e cargo:

Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo Milk-RMP
Certificado sanitdrio para produtos licteos derivados de leite cru para consumo humano provenientes de paises
terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna A do anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010
destinados a importacdo para a Unido Europeia
PAiS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia l.2.a.
Nome do certificado
I.3. Autoridade central competente
Endereco
©
] I.4. Autoridade local competente
=1
1] Tel.
&
o |I.5. Destinatario 1.6.
8 Nome
]
o
E
g Endereco
': Cédigo postal
'g Tel.
% |.7. Pais de origem  Cédigo | 1.8. Regiao Code | |.9. Pais de destino Cédigo | 1.10.
= ISO de origem ISO
3
=
=
o
(=]
©
k=
]
o

[.11. Local de origem

Nome Numero de aprovagéo

Endereco

l.12.

1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
I.15. Meios de transporte |.16. PIF de entrada na UE
Avido [] Navio [] Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviério [] Outro []
1.17.

|dentificagéo:
Referéncia documental:
1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cdédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade
|.21. Temperatura dos produtos |.22. Nimero de embalagens

Ambiente [] De refrigeracdo [] De congelagdo []
1.23. Numero dos selos/dos contentores .24, Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano []

1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE O

1.28. Identificacdo das mercadorias

Espécie
(designacéao cientifica)

Instalacéo de fabrico

Nlmero de embalagens

Peso liquido Nlmero do lote
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Parte II: Certificacdao

Modelo Milk-RMP

F\[] Produtos lacteos derivados de leite cru para consumo humano
II. Informagdes sanitarias Il.a. N.° de referéncia do Il.b.
certificado

.1 Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposi¢cdes aplicaveis da Directiva 2002/99/CE e do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e certifica que os produtos lacteos acima descritos foram fabricados a partir de leite cru obtido de animais:

a) sob o controlo de um servigo veterinario oficial,

b) que se encontravam num pais ou numa parte de um pais que esteve indemne de febre aftosa e de peste bovina durante um
periodo de, pelo menos, 12 meses antes da data do presente certificado e no qual ndo foi efectuada durante esse periodo
vacinacao contra a febre aftosa,

c) pertencentes a exploracdes néo sujeitas a restricbes devidas a febre aftosa ou a peste bovina, e

d) submetidos a inspecgdes veterindrias regulares para garantir que cumprem as condi¢des de sanidade animal estipuladas no
anexo lll, seccédo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Directiva 2002/99/CE.

1.2 Atestado de saude publica

O abaixo assinado, inspector oficial, declara conhecer as disposicées aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE)
n.° 852/2004, (CE) n.° 853/2004 e (CE) n.° 854/2004 e certifica que os produtos lacteos fabricados com leite cru acima descritos
foram produzidos em conformidade com esses requisitos, em especial que:

a) foram fabricados com leite cru:

i) proveniente de exploracdes registadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004 e controladas segundo o
disposto no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 854/2004,

ii) produzido, recolhido, arrefecido, armazenado e transportado em conformidade com as condi¢des de higiene estabelecidas no
anexo lll, secgédo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

iiiy que cumpre os critérios no que diz respeito a contagem em placas e a contagem de células somaticas estabelecidos no
anexo lll, secgdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

iv) que ndo contém residuos de antibidticos que ultrapassem os limites autorizados no anexo do Regulamento (UE) n.° 37/2010,
v) que ndo contém residuos de pesticidas que ultrapassem os limites autorizados pelo Regulamento (CE) n.° 396/2005, e

vi) que ndo contém residuos contaminantes que ultrapassem as tolerancias maximas definidas no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006,

b) provém de um estabelecimento que aplica um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 852/2004,

c) foram obtidos de leite cru que nao foi submetido a nenhum tratamento térmico nem qualquer tratamento fisico ou quimico durante
o processo de fabrico,

d) foram acondicionados, embalados e rotulados em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo lll, secgdo IX, capitulos Il
e IV, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

e) cumprem os critérios microbiolégicos pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo a critérios micro-
biolégicos aplicaveis aos géneros alimenticios, e

f) estéo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de
residuos apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°
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Modelo Milk-RMP

PAIS Produtos lacteos derivados de leite cru para consumo humano
. . Il.a. N.° de referéncia do ILb.
I. Informagdes sanitarias certificado

Notas

O presente certificado sanitario destina-se aos produtos lacteos derivados de leite cru para consumo humano, provenientes de paises
terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna A do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010, destinados a importagcao
para a Unido Europeia.

Parte I:
— Casa |.7: Indicar o nome e o cdédigo ISO do pais ou parte deste constante do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010.
— Casa |.11: nome, endereco e niimero de aprovacdo do estabelecimento de expedicao.

— Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e veiculos rodovidrios), nlimero do voo (avido) ou
nome (navio). Para o transporte em contentores, indicar o seu nimero total e os respectivos nimeros de registo; sempre que o selo
tenha um ndmero de série, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve
informar o posto de inspecgéo fronteirico de introdugdo na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Usar o cddigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizacdo Mundial das Alfandegas: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06 ou 21.05.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Unidade de fabrico: inserir o nimero de aprovacéo da(s) exploracéo(des) de producéo, do centro de recolha ou do centro
de normalizacdo aprovados para exportagédo para a Unido Europeia.

Parte II:

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excepgéo dos
selos brancos ou das marcas de agua.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagbes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Modelo Milk-HTB
Certificado sanitdrio para produtos licteos derivados de leite de vaca, ovelha, cabra e bifala para consumo
humano provenientes de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados na coluna B do anexo I do
Regulamento (UE) n.° 605/2010 destinados a importagdo para a Unido Europeia
PAiS Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor l.2. Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
1.3. Autoridade central competente

Endereco
©
% I.4. Autoridade local competente
o Tel.
&
@ (1.5, Destinatario 1.6.
«
2 Nome
o
5
- Enderego
P GCodigo postal
S Tel.
% l.7. Pais de origem  Cddigo | I.8. Regido de Cddigo | 1.9. Pais de destino Codigo | 1.10.
- ISO origem ISO
0
=
[ .
@ | .11, Local de origem l.12.
[=]
E Nome Niumero de aprovagéo
1=
s Endereco

1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida

1.15. Meios de transporte

1.16. PIF de entrada na UE

Avigo [] Navio [] Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviario [] Outro []
1.17.

Identificacao:
Referéncia documental:
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)

1.20. Quantidade
|.21. Temperatura dos produtos |.22. Nimero de embalagens

Ambiente [] De refrigeragédo [] De congelagdo []
1.23. NUmero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano []

|.26. 1.27. Para importac@o ou admisséo na UE O

1.28. Identificagdo das mercadorias

Espécie
(designacéo cientifica)

Instalagé@o de fabrico

NUmero de embalagens

Peso liquido Nlmero do lote
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Parte II: Certificagdo

PAIS

Modelo Milk-HTB
Produtos lacteos derivados de leite de vaca, ovelha, cabra e
bufala para consumo humano provenientes de paises tercei-
ros autorizados na coluna B

1.1

1.2

Informagdes sanitarias Il.a. N.° de referéncia do IL.b.
certificado

Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposi¢cdes aplicaveis da Directiva 2002/99/CE e do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e certifica que os produtos lacteos acima descritos:

a) foram obtidos de animais:
i) sob o controlo de um servigo veterindrio oficial,
ii) que se encontravam num pais ou numa parte de um pais que esteve indemne de febre aftosa e de peste bovina durante um
periodo de, pelo menos, 12 meses antes da data do presente certificado e no qual ndo foi efectuada durante esse periodo
vacinacgédo contra a febre aftosa,

iy pertencentes a exploracdes ndo sujeitas a restricdes devidas a febre aftosa ou a peste bovina, e

iv) submetidos a inspecgbes veterinarias regulares para garantir que cumprem as condigdes de sanidade animal estipuladas no
anexo lll, seccdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Directiva 2002/99/CE,

b) foram submetidos ou foram produzidos a partir de leite cru submetido a um tratamento de pasteurizagéo envolvendo um Unico
tratamento térmico com um efeito de aquecimento pelo menos equivalente ao obtido por um processo de pasteurizagéo,
utilizando uma temperatura de, pelo menos, 72 °C durante, no minimo, 15 segundos, suficiente, se aplicavel, para garantir
uma reaccdo negativa a um teste da fosfatase alcalina efectuado imediatamente apés o tratamento térmico.

Atestado de salide publica

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposi¢des aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE)
n.° 852/2004, (CE) n.° 853/2004 e (CE) n.° 854/2004 e certifica que os produtos lacteos acima descritos foram produzidos em
conformidade com esses requisitos, em especial que:

a) foram fabricados com leite cru:

i) proveniente de exploracdes registadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004 e controladas segundo o
disposto no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 854/2004,

iiy produzido, recolhido, arrefecido, armazenado e transportado em conformidade com as condi¢cdes de higiene estabelecidas no
anexo lll, seccdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

iiy que cumpre os critérios no que diz respeito & contagem em placas e a contagem de células somaticas estabelecidos no anexo
I, seccéo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

iv) que ndo contém residuos de antibidticos que ultrapassem os limites autorizados no anexo do Regulamento (UE) n.° 37/2010,
v) que ndo contém residuos de pesticidas que ultrapassem os limites autorizados pelo Regulamento (CE) n.° 396/2005, e

vi) que ndo contém residuos contaminantes que ulirapassem as tolerancias maximas definidas no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006,

b) provém de um estabelecimento que aplica um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 852/2004,

c¢) foram transformados, armazenados, acondicionados, embalados e transportados em conformidade com as condi¢6es de higiene
pertinentes estabelecidas no anexo Il do Regulamento (CE) n.° 852/2004 e no anexo lll, secgéo IX, capitulo Il, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004,

d) cumprem os critérios relevantes fixados no anexo lll, secg¢do IX, capitulo Il, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e os critérios
microbiolégicos pertinentes fixados do Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo aos critérios microbiolégicos aplicaveis aos
géneros alimenticios,

e) estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de
residuos apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°
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Modelo Milk-HTB
Produtos lacteos derivados de leite de vaca, ovelha, cabra e
bufala para consumo humano provenientes de paises tercei-
PAIS ros autorizados na coluna B

Il.a. N.° de referéncia do ILb.

II. Informacdes sanitarias o
certificado

Notas

O presente certificado sanitario destina-se aos produtos lacteos para consumo humano, provenientes de paises terceiros ou partes de
paises terceiros autorizados na coluna B do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010, destinados a importacéo para a Unido Europeia.

Parte I:
— Casa |.7: Indicar o nome e o cédigo ISO do pais ou parte deste constante do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010.
— Casa |.11: Nome, endereco e nliimero de aprovacdo do estabelecimento de expedicao.

— Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e veiculos rodoviarios), nimero do voo (avido) ou
nome (navio). Para o transporte em contentores, indicar o seu nlimero total e os respectivos nimeros de registo; sempre que o selo
tenha um nimero de série, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve
informar o posto de inspec¢éo fronteirico de introdugéo na Unido Europeia.

— Casa 1.119: Usar o cddigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizacdo Mundial das Alfandegas: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06 ou 21.05.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nimero do selo (se for caso disso).

— Casa |.28: Unidade de fabrico: inserir nimero de aprovacéo do(s) estabelecimento(s) de tratamento e/ou transformacgéo aprovado(s)
para exportacéo para a Unido Europeia.

Parte Il:

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excepcéo dos
selos brancos ou das marcas de agua.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagbes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




L 175/18 Jornal Oficial da Unido Europeia 10.7.2010

Modelo Milk-HTC

Certificado sanitdrio para produtos licteos para consumo humano provenientes de paises terceiros ou partes de
paises terceiros autorizados na coluna C do anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 destinados a importacio
para a Unido Europeia

PAiS: Certificado veterinario para a UE
I.1. Expedidor I.2. Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Endereco I.3. Autoridade central competente
8
§ Tel. I.4. Autoridade local competente
=%
S
© 1.5. Destinatario 1.6.
@ Nome
©
£
e
© Endereco
3 Coédigo postal
.% Tel.
'® |17. Pais de origem  Cédigo | 1.8. Regido de Cédigo | 1.9. Pais de destino Cédigo | 1.10.
8 ISO origem ISO
=
8
8 I.11. Local de origem .12,
{‘._.’ Nome Numero de aprovagéo
[
[-¥ Enderego
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
I.15. Meios de transporte |.16. PIF de entrada na UE
Avido [] Navio [] Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviério [] Outro []
1.17.
|dentificagéo:
Referéncia documental:
1.18. Descrigdo da mercadoria [.19. Cdédigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos |.22. Nimero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragdo [] De congelacdo []
1.23. NUmero dos selos/dos contentores .24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano [
|.26. |.27. Para importagdao ou admisséo na UE O
1.28. |dentificagdo das mercadorias
Espécie Instalagéo de fabrico NiUmero de embalagens Peso liquido Nidmero do lote
(designacéao cientifica)
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Parte II: Certificacdo

Modelo Milk-HTC

PAIS Produtos lacteos provenientes de paises terceiros autorizados na coluna C
Il. Informagdes sanitérias Il.a. N.° de referéncia do ILb.
certificado

.1 Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara conhecer as disposicdes aplicaveis da Directiva 2002/99/CE e do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e certifica que os produtos lacteos acima descritos:

a) foram obtido de animais:
i) sob o controlo de um servigo veterinario oficial,
ii) pertencentes a exploracdes nédo sujeitas a restricdes devidas a febre aftosa ou a peste bovina, e

iiiy submetidos a inspecgbes veterinarias regulares para garantir que cumprem as condi¢des de sanidade animal estipuladas no
anexo lll, seccdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Directiva 2002/99/CE;

(') quer [b) no caso de produtos lacteos fabricados a partir de leite cru de vaca, ovelha, cabra ou bufala foram submetidos, antes da
importacdo para o territério da Unido Europeia:

(') quer [i) um processo de esterilizagéo, de forma a obter um valor Fy igual ou superior a 3,]

(') quer [ii) um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135°C em combinagdo com um tempo de retengéo
adequado,]

(') quer [iii) um tratamento de pasteurizagdo a alta temperatura durante um curto periodo (HTST) a 72 °C durante 15 segundos,
aplicado duas vezes ao leite com um pH igual ou superior a 7,0 produzindo, se aplicavel, uma reac¢éo negativa a um
teste da fosfatase alcalina efectuado imediatamente apés o tratamento térmico,]

(') quer [iv) um tratamento com um efeito de pasteurizagdo equivalente ao da subalinea iii) produzindo, se aplicavel, uma reacgéo
negativa a um teste da fosfatase alcalina efectuado imediatamente apds o tratamento térmico,]

(') quer [v) um tratamento HTST com pH inferior a 7,0,]
(') quer [vi) um tratamento HTST, associado a outro tratamento fisico
(") quer [vi) (1) por reducédo do pH a um valor inferior a 6 durante uma hora;]

(') quer [vi) (2) por tratamento térmico adicional a uma temperatura igual ou superior a 72 °C associado a dessecagéo;]]

(') quer [b) no caso de produtos lacteos fabricados a partir de leite cru de outros animais que néo vacas, ovelhas, cabras ou bufalas
foram submetidos, antes da importacéo para o territério da Unido Europeia:

(') quer [i) um processo de esterilizagdo, de forma a obter um valor Fy igual ou superior a 3.]

(') quer [i) um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135°C em combinagdo com um tempo de retengéo
adequado.]]

.2 Atestado de saulde publica

O abaixo assinado, inspector oficial, declara conhecer as disposi¢des aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE)
n.° 852/2004, (CE) n.° 853/2004 e (CE) n.° 854/2004 e certifica que os produtos lacteos acima descritos foram produzidos em
conformidade com esses requisitos, em especial que:

a) foram fabricados com leite cru:

i) proveniente de exploragdes registadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004 e controladas segundo o
disposto no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 854/2004,

iiy produzido, recolhido, arrefecido, armazenado e transportado em conformidade com as condi¢des de higiene estabelecidas no
anexo lll, seccédo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,
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Modelo Milk-HTC

PAIS Produtos lacteos provenientes de paises terceiros autorizados na coluna C
o .
I Informacdes sanitarias ll.a. N. .c!e referéncia do ILb.
certificado

iiy que cumpre os critérios no que diz respeito a contagem em placas e a contagem de células somaticas estabelecidos
no anexo lll, seccdo IX, capitulo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

iv) que ndo contém residuos de antibiéticos que ultrapassem os limites autorizados no anexo do Regulamento (UE)
n.° 37/2010,

v) que nado contém residuos de pesticidas que ultrapassem os limites autorizados pelo Regulamento (CE) n.° 396/2005, e

vi) que ndo contém residuos contaminantes que ultrapassem as tolerancias méaximas definidas no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006,

b) provém de um estabelecimento que aplica um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 852/2004,

c) foram transformados, armazenados, acondicionados, embalados e transportados em conformidade com as condi¢es de higiene
pertinentes estabelecidas no anexo Il do Regulamento (CE) n.° 852/2004 e no anexo lll, seccéo IX, capitulo Il, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004,

d) cumprem os critérios relevantes fixados no anexo lll, seccéo IX, capitulo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e os critérios
microbiolégicos pertinentes fixados do Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo aos critérios microbiol6gicos aplicaveis aos
géneros alimenticios,

e) estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de
residuos apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°

Notas

O presente certificado sanitario destina-se aos produtos lacteos para consumo humano, provenientes de paises terceiros ou partes de
paises terceiros autorizados na coluna C do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 , destinados a importacdo para a Unido Europeia.

Parte I:
— Casa |.7: Indicar o nome e o cddigo I1SO do pais ou parte deste constante do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010.
— GCasa |.11: Nome, endereco e nimero de aprovagé@o dos estabelecimentos de expedicéo.

— Casa |.15: Indicar o nimero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e veiculos rodovidrios), niimero do voo (avido)
ou nome (navio). Para o transporte em contentores, indicar o seu nimero total e os respectivos nimeros de registo; sempre que o
selo tenha um nimero de série, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor
deve informar o posto de inspeccéo fronteirico de introdugcdo na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Usar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 19.01; 21.05; 21.06.90; 35.01 ou 35.02.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nlimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Unidade de fabrico: inserir nimero de aprovacéo do(s) estabelecimento(s) de tratamento e/ou transformacéo aprovado(s)
para exportacéo para a Unido Europeia.

Parte II:
(") Riscar o que ndo interessa.

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excepcdo dos
selos brancos ou das marcas de agua.
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Modelo Milk-HTC
Produtos lacteos provenientes de paises terceiros

PAIS autorizados na coluna C

II. Informagdes sanitarias lla. (l:\lé‘:ﬁtf::sardecf)eréncia do ILb.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Certificado sanitdrio

PARTE 3
Modelo Milk-T/S

para leite cru ou produtos licteos destinados ao
[transito]/[armazenamento] () (?) na Unido Europeia

consumo humano para

PAiS Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Enderego 1.3. Autoridade central competente
% Tel. l.4. Autoridade local competente
._qa’
g I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
)
© Nome Nome
]
3
qE> Endereco Endereco
(; Codigo postal Coédigo postal
0 Tel. Tel.
g
% |1.7. Pais de origem  Cddigo | 1.8. Regido de Coédigo | 1.9. Pais de destino Cddigo | I.10.
° ISO origem ISO
g |
2
w | .11, Local de origem I.12. Local de destino
i
o
e Nome NL’lmero de aprovagéo Entl‘eposto aduaneil‘o D FOI‘necedOI‘ de naViOS D
1<l__,> Endereco
8 Nome NUmero de aprovagéo
Endereco
Cédigo postal
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
I.15. Meios de transporte |.16. PIF de entrada na UE
Avido [] Navio [] Vagao ferroviario []
Veiculo rodoviério [] Outro []
117
Identificagéo:
Referéncia documental:
1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cdédigo do produto (Céddigo SH)
1.20. Quantidade
I.21. Temperatura dos produtos |.22. Nimero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragao [ De congelacdo []
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano []
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O |1e7.
Pais terceiro Cédigo 1SO
1.28. Identificacdo das mercadorias
Espécie Numero de embalagens Instalagé@o de fabrico Peso liquido Numero do lote

(designacéo cientifica)
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Parte lI: Certificacao

Modelo Milk-T/S
Leite cru ou produtos lacteos destinados ao consumo humano
PAIiS para transito ou armazenamento

Il. Informagdes sanitarias [l.a. N.° de referéncia do Il.b.
certificado

.1 Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que: [o leite cru] / [os produtos lacteos] (') () destinado(s) a [transito] / [armazena-
mento] (2) na Unido Europeia acima descrito(s):

a) provém(provém) de um pais terceiro, ou parte de um pais terceiro, autorizado para a importagéo para a Unido Europeia de leite
cru ou produtos lacteos, tal como disposto no anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010;

b) cumpre(m) as condicdes de sanidade relevantes para os produtos em causa, tal como definidas no atestado de sanidade animal
da parte 1.1 do modelo de certificado [Milk- RM] / [Milk-RMP] / [Milk-HTB] / [Milk-HTC] (3 constante do anexo II, parte 2, do
Regulamento (UE) n.° 605/2010;

¢) foi(foram) produzido(S) BM .....cccocoiiiiiiiiiie e OU BNIIE ittt
B e ®)

Notas
Parte I:

— Casa |.7: Indicar o nome e o cdédigo ISO do pais ou parte deste constante do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010.

— Casa |.11: Nome, endereco e niimero de aprovacdo dos estabelecimentos de expedicdo. Nome do pais de origem, que deve ser o
mesmo do pais exportador.

— Casa |.15: Nimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e veiculos rodoviarios), nimero do voo (avido) ou nome
(navio). Para o transporte em contentores, indicar o seu nlimero total e os respectivos nlimeros de registo; sempre que o selo tenha
um numero de série, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar
o posto de inspecgéo fronteirico de introdugdo na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Usar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 19.01; 21.05; 21.06.90; 35.01 ou 35.02.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nlimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Unidade de fabrico: inserir o nimero de aprovagao da(s) exploracéo(des) de producéo, do centro de recolha ou do centro
de normalizagéo aprovados para exportacéo para a Unido Europeia.

Parte Il:

(") Entende-se por leite cru e produtos lacteos, o leite cru e os produtos lacteos para consumo humano em transito ou armazenamento,
em conformidade com o artigo 12.%, n.° 4, ou com o artigo 13.° da Directiva 97/78/CE do Conselho.

(®) Riscar o que ndo interessa.

(®) Data ou datas de produg@o. N&o serdo autorizadas as importagées de leite cru e de produtos lacteos quando forem obtidos antes da
data de autorizacdo de exportacédo para a Unido Europeia a partir do pais terceiro, ou parte do pais terceiro, mencionado nos pontos
1.7 e 1.8, ou durante um periodo em que tenham sido adoptadas pela Unido Europeia medidas de restricdo as importacdes de leite cru
e produtos lacteos a partir deste pais terceiro ou parte do pais terceiro.

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra € aplicavel aos carimbos, com excepgéo dos
selos brancos ou das marcas de agua.
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PAIS

Modelo Milk-T/S

Leite cru ou produtos lacteos destinados ao consumo humano
para transito ou armazenamentoe

Il. Informacdes sanitarias

Il.a. N.° de referéncia do
certificado

ILb.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas):
Data:

Carimbo:

Qualificagées e cargo:

Assinatura:
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REGULAMENTO (UE) N.° 606/2010 DA COMISSAO
de 9 de Julho de 2010

relativo a aprovagio de um instrumento simplificado desenvolvido pela Organiza¢io Europeia para
a Seguranca da Navegagio Aérea (Eurocontrol) para calcular o consumo de combustivel de certos
operadores de aeronaves com niveis reduzidos de emissdes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2003/87/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003, relativa a
criagio de um regime de comércio de licengas de emissdo de
gases com efeito de estufa na Comunidade e que altera a Di-
rectiva 96/61/CE (') do Conselho e, nomeadamente, o seu
artigo 14.°, n° 1,

Considerando o seguinte:

1)

()
)

JO
Jjo

A monitorizacio e comunicacio das informacdes sobre
as emissdes de gases com efeito de estufa, de uma forma
exaustiva, coerente, transparente e exacta, em conformi-
dade com as orientacdes formuladas na Decisio
2007/589/CE da Comissio, de 18 de Julho de 2007,
que estabelece orientagdes para a monitoriza¢do e a co-
municacdo de informagdes relativas as emissdes de gases
com efeito de estufa, nos termos da Directiva
2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%)
sdo fundamentais para o bom funcionamento do regime
de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito
de estufa previsto na Directiva 2003/87/CE.

O artigo 14.°, n.° 3, da Directiva 2003/87/CE estabelece
que, a partir de 1 de Janeiro de 2010, os operadores de
aeronaves devem monitorizar e comunicar, para cada
ano civil, a quantidade de didéxido de carbono emitida
pelos voos que efectuam, em conformidade com as
orientagdes estabelecidas pela Decisdo 2007/589/CE.

Cada operador de aeronaves deve elaborar e apresentar
ao Estado-Membro responsdvel um plano de monitoriza-
cdo onde estabelece as medidas que tenciona adoptar
para monitorizar e comunicar as suas emissoes, € que
deve ser aprovado pelas autoridades competentes do re-
ferido Estado-Membro em conformidade com as orienta-
¢des estabelecidas pela Decisio 2007/589/CE.

O anexo XIV, parte 4, da Decisio 2007/589/CE reduz a
sobrecarga administrativa de certos operadores de aero-
naves responsaveis por um ntimero limitado de voos por
ano ou com poucas emissdes de diéxido de carbono
mediante o estabelecimento de um procedimento simpli-
ficado para calcular o consumo de combustivel das aero-
naves que operam utilizando os instrumentos desenvol-
vidos pela Organizacio Europeia para a Seguranca da

L 275 de 25.10.2003, p. 32.

L 229 de 31.8.2007, p. 1.

)

Navegagdo Aérea (Eurocontrol) ou por outros organis-
mos competentes, que permitam processar todas as in-
formagdes uteis sobre trafego aéreo, tais como aquelas de
que dispde o Eurocontrol, desde que tenham sido apro-
vados pela Comisséo.

O Eurocontrol estabeleceu e documentou um instru-
mento simplificado para calcular o consumo de combus-
tivel e as emissdes de didxido de carbono de voos espe-
cificos entre aerédromos. Esse instrumento utiliza a ex-
tensdo real da rota de cada voo com base nas informa-
¢des de trafego aéreo e de voo mais completas actual-
mente disponiveis e calcula o combustivel consumido
durante todas as etapas de um voo especifico, incluindo
na porta de embarque e durante a rolagem na pista,
passando pela descolagem, fase de cruzeiro e aterragem,
bem como durante as operacdes de gestdo do trifego
aéreo. O instrumento utiliza coeficientes de consumo
de combustivel estatisticamente fidveis para os tipos de
aeronaves mais importantes, assim como uma aborda-
gem mais genérica para as outras aeronaves, determi-
nando os coeficientes de consumo de combustivel em
funcio da massa médxima da aeronave a descolagem
com niveis de incerteza aceitaveis.

Este instrumento cumpre os requisitos das orientacdes
estabelecidas na Decisio 2007/589/CE no que se refere
a uma abordagem assente em voos especificos, na exten-
sdo real da rota e em dados estatisticamente fidveis sobre
o consumo de combustivel. Por conseguinte, é conve-
niente colocar este instrumento a disposi¢do dos opera-
dores de aeronaves interessados, e aprovar a sua utiliza-
¢do, de modo a permitir-lhes cumprir as suas obrigacdes
de monitorizacio e de comunicacio com uma menor
sobrecarga administrativa.

Devido a razdes independentes da sua vontade, os ope-
radores de aeronaves podem ndo ser capazes de monito-
rizar o consumo real de combustivel de determinado
voo. Nesse caso, e na auséncia de outros meios para
determinar o consumo real de combustivel, é conve-
niente colocar também o instrumento de calculo do con-
sumo de combustivel utilizado pelos pequenos emissores
a disposi¢do dos outros operadores de aeronaves para
determinarem o consumo de combustivel de voos espe-
cificos, caso ndo disponham dos dados de consumo real
de combustivel.

De acordo com o anexo XIV, parte 6, da Decisdo
2007/589/CE, os operadores de aeronaves que utilizam
um instrumento de célculo do consumo de combustivel
devem incluir no seu plano de monitoriza¢do provas de
que satisfazem as condi¢des estabelecidas para os peque-
nos emissores, bem como a apresentar uma confirmacio
e uma descricdo do instrumento utilizado.
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(99 As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité das Alteragdes
Climaticas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E aprovado o instrumento de cdlculo do consumo de combus-
tivel desenvolvido e colocado a disposi¢do pela Organizacdo
Europeia para a Seguranca da Navegacdo Aérea (Eurocontrol) (1)
para utilizacdo pelos seguintes operadores:

1. Pequenos emissores, para cumprimento das suas obrigagdes
em matéria de monitorizacdo e de comunicagdo nos termos

do artigo 14.°, n.° 3, da Directiva 2003/87/CE e do anexo
XIV, parte 4, da Decisdo 2007/589/CE.

. Todos os operadores de aeronaves, nos termos do anexo

XIV, parte 5, da Decisdo 2007/589/CE, no célculo do con-
sumo de combustivel de determinados voos abrangidos pelo
disposto no anexo I da Directiva 2003/87/CE, quando, de-
vido a razdes independentes da sua vontade, o operador
aéreo ndo dispde dos dados necessdrios para monitorizar
as suas emissdes de diéxido de carbono e estas ndo podem
ser calculadas através de um método alternativo definido no
seu plano de monitorizagio.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Julho de 2010.

(") www.eurocontrol.int/ets/small_emitters

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTO (UE) N.° 607/2010 DA COMISSAO
de 9 de Julho de 2010

que altera o Regulamento (CE) n.° 1542/2007 relativo aos procedimentos de desembarque e
pesagem do arenque, da sarda e do carapau

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicdvel a politica comum das pescas ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 5.°, alinea b),

Considerando o seguinte:

(1)  Foram elaborados procedimentos de desembarque e pe-
sagem em cooperacdo estreita entre a Comunidade, por
um lado, e a Noruega e as ilhas Faroé, por outro. Estes
sdo estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 15422007
da Comissdo (?). O ambito de aplicagio destas regras foi
limitado as unidades populacionais que eram objecto de
cooperagdo com a Noruega e as ilhas Faroé. Porém, as
zonas correspondentes ao componente meridional da
sarda e do carapau, bem como outras zonas subordina-
das a limitagdes das capturas, nio estavam abrangidas. E
conveniente alargar o ambito de aplicagdo destas regras a
todas as zonas em que vigoram limitagdes das capturas e
em que o estado de conservacio das unidades populacio-
nais e a necessidade de garantir um controlo efectivo
assim o exijam.

(2)  Em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, do Regula-
mento (CE) n.° 1542/2007, a parte que procede a pesa-
gem do pescado manterd um caderno de pesagem, mas
ndo hd indicacdo do prazo previsto para o cumprimento
desta obrigagdo. Para evitar incertezas na interpretagio
desta disposicdo, ¢ necessdrio especificar um prazo con-
creto para o preenchimento do caderno de pesagem.

(3)  Nos termos do artigo 9.°, n.° 3, alinea b), do Regula-
mento (CE) n.° 1542/2007, cada carga do veiculo utili-
zado para o transporte do pescado entre o cais e a ins-
talagdo de tratamento serd pesada e registada separada-
mente. Porém, a fim de evitar atrasos indevidos na des-
carga da mercadoria, deve ser possivel registar apenas o
peso total de todas as cargas provenientes do mesmo
navio, desde que estas sejam pesadas de forma consecu-
tiva e sem interrupgdo.

(49 O Regulamento (CE) n.° 1542/2007 deve, por conse-
guinte, ser alterado em conformidade.

(5) O artigo 60.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do
Conselho, de 20 de Novembro de 2009, que institui um
regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o
cumprimento das regras da politica comum das pes-
cas (%), estabelece as regras gerais de pesagem dos produ-
tos da pesca e confere poderes a Comissdo para adoptar

JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
() JO L 337 de 21.12.2007, p. 56.
JO L 343 de 22.12.2009, p. 1.

as correspondentes regras de execugdo. Atendendo a que
este artigo s serd aplicavel a partir de 1 de Janeiro de
2011, mas que ¢ urgente aplicar a alteragdo do Regula-
mento (CE) n.° 1542/2007 na campanha de pesca de
2010, é conveniente que o artigo 5.°, alinea b), do Re-
gulamento (CE) n.° 2847/93 sirva de base juridica para
esta alteracdo.

(6) O Comité das Pescas e da Aquicultura ndo emitiu parecer
no prazo fixado pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1542/2007 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

O presente regulamento é aplicdvel aos desembarques na
Unido Europeia (UE), efectuados na por navios da UE e
navios de pesca de paises terceiros, ou por navios de pesca
da UE em paises terceiros, de quantidades superiores, por
desembarque, a 10 toneladas de arenque (Clupea harengus),
sarda (Scomber scombrus) e carapau (Trachurus spp.), ou de
uma combinacgido destas espécies, capturados:

a) No que respeita ao arenque, nas zonas CIEM (*) I, 11, Illa,
IV, Vb, VI e VI[;

b) No que respeita a sarda, nas zonas CIEM Ila, Illa, IV, Vb,
VI, VII, VI, IX, X, XII, XIV e nas dguas da UE da zona
CECAF (*);

¢) No que respeita ao carapau, nas zonas CIEM Ila, IV, Vb,
VI, VII, VI, IX, X, XII, XIV e nas dguas da UE da zona
CECAF.

(*) Zonas CIEM (Conselho Internacional para a Exploracio
do Mar), definidas no Regulamento (CE) n.° 218/2009
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de Marco
de 2009, relativo a apresentagdo de estatisticas sobre as
capturas nominais efectuadas pelos Estados-Membros
que pescam no Nordeste do Atlantico (JO L 87 de
31.3.2009, p. 70).

(**) Zona CECAF (Atlantico Centro-Este ou zona principal
de pesca 34 da FAO), definida no Regulamento (CE)
n.° 216/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de Marco de 2009, relativo a apresentagio de
estatisticas de capturas nominais efectuadas pelos Esta-
dos- Membros que pescam em certas zonas, com exclu-
sdo das do Atlantico Norte (JO L 87 de 31.3.2009,

p- 1)»
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2. No artigo 9.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redacgio: utilizado para o transporte serd pesada e registada sepa-
radamente. Porém, o peso total de todas as cargas dos

«3. A parte que procede a pesagem do pescado manterd veiculos utilizados para o transporte provenientes do
para cada sistema de pesagem um caderno de pesagem bro- mesmo navio pode ser registado em conjunto, desde
chado e paginado. Este serd preenchido imediatamente apds que estas cargas dos veiculos sejam pesadas de forma
a conclusdo da pesagem de cada desembarque e, pelo menos, consecutiva e sem interrupgao;
até as 23h59m, hora local, da data de conclusdo da pesagem. )
O caderno de pesagem indicara: ¢) As espécies de peixe;

a) O nome e o nimero de registo do navio do qual foi d) O peso de cada desembarque;

desembarcado o pescado; ,
P e) A data e a hora do inicio e do fim da pesagem.»

b) O ntmero de identificacio dos veiculos utilizados para o

. Artigo 2.°
transporte nos casos em que o pescado tenha sido trans-
portado do porto de desembarque antes da pesagem, em O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
conformidade com o artigo 7.°. Cada carga do veiculo sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Julho de 2010.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTO (UE) N.° 608/2010 DA COMISSAO
de 9 de Julho de 2010

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execugdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 1182/2007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagdo dos
resultados das negociacdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores
forfetdrios de importacdo dos paises terceiros relativamente
aos produtos e aos periodos constantes da parte A do seu
Anexo XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sio fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Julho de
2010.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Julho de 2010.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo,
pelo Presidente,

Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(EUR/100 kg)
Cédigo NC Cédigo paises terceiros (') Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 MK 54,3
77 54,3

0707 00 05 MK 41,0
TR 121,6

77 81,3

0709 90 70 TR 94,2
77 94,2

0805 50 10 AR 86,9
TR 111,6

9)'¢ 78,6

ZA 77,9

77 88,8

0808 10 80 AR 95,7
BR 63,7

CA 119,1

CL 86,9

CN 65,8

NZ 1151

us 113,7

uy 116,3

ZA 92,5

77 96,5

0808 20 50 AR 105,7
CL 104,4

CN 98,4

NZ 144,8

ZA 102,2

77 111,1

0809 10 00 TR 204,6
77 204,6

0809 20 95 TR 299,8
us 509,9

77 404,9

0809 30 AR 137,1
TR 162,6

77 149,9

0809 40 05 IL 131,9
77 131,9

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (UE) N.° 609/2010 DA COMISSAO
de 9 de Julho de 2010
que altera o Regulamento (UE) n.° 576/2010 que fixa os direitos de importacio apliciveis no sector
dos cereais a partir de 1 de Julho de 2010
A COMISSAO EUROPEIA, (2)  Uma vez que a média dos direitos de importacdo calcu-

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
cdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho no que res-
peita aos direitos de importagdo no sector dos cereais (3), no-
meadamente o n.° 1 do artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 576/2010 da Comissdo (*) fixou
os direitos de importagdo aplicdveis no sector dos cereais
a partir de 1 de Julho de 2010.

lados se afasta em 5 EUR/t do direito fixado, deve efec-
tuar-se o ajustamento correspondente dos direitos de
importacdo ~ fixados  pelo  Regulamento  (UE)
n.° 576/2010.

(3) O Regulamento (UE) n.° 576/2010 deve ser alterado em
conformidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos I e I do Regulamento (UE) n.° 576/2010 sdo subs-
tituidos pelo texto constante do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-

cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicével a partir de 10 de Julho de 2010.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Julho de 2010.

JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161 de 29.6.1996, p. 125.
JO L 166 de 1.7.2010, p. 11.

Pela Comissdo,
pelo Presidente,

Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO 1

Direitos de importacio aplicdveis aos produtos referidos no n.° 1 do artigo 136.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 a partir de 10 de Julho de 2010

Codigo NC Designagdo das mercadorias Direito dzeElijn;;/)t())rtagﬁo 0

1001 10 00 TRIGO duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00

de baixa qualidade 0,00

1001 90 91 TRIGO mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 TRIGO mole de alta qualidade, excepto para sementeira 0,00
1002 00 00 CENTEIO 29,07
1005 10 90 MILHO para sementeira, excepto hibrido 5,34
1005 90 00 MILHO, excepto para sementeira (%) 5,34
1007 00 90 SORGO de grio, excepto hibrido destinado a sementeira 29,07

(") Para as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou do canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1249/96], o importador pode beneficiar de uma diminui¢do dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterrineo ou no Mar Negro,

— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Dinamarca, na Est6nia, na Irlanda, na Letdnia, na Lituania, na Pol6nia, na Finlandia, na
Suécia, no Reino Unido ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

() O importador pode beneficiar de uma redugdo forfetiria de 24 EUR[t quando as condigbes definidas no n.° 5 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1249/96 estdo preenchidas.
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ANEXO 1II

Elementos de cilculo dos direitos fixados no anexo I

30.6.2010-8.7.2010

1. Médias durante o perfodo de referéncia mencionado no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

(EURJ1)
Trico duro Trigo duro, Trigo duro,
Trigo mole (') Milho It 8 lid (i qualidade baixa Cevada

alta qualidade média (3) qualidade ()
Bolsa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotagdo 170,70 111,08 — — — —
Preco FOB EUA — — 139,88 129,88 109,88 74,05
Prémio sobre o Golfo — 14,26 — — — —
Prémio sobre os Grandes 40,50 — — — — —
Lagos

(") Prémio positivo de 14 EURJt incorporado [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(3) Prémio negativo de 10 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(}) Prémio negativo de 30 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

2. Médias durante o periodo de referéncia mencionado no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

Despesas de transporte: Golfo do México-Roterdao:

Despesas de transporte: Grandes Lagos—Roterddo:

26,36 EUR/t

53,91 EUR/t




L 175/34

Jornal Oficial da Unido Europeia

10.7.2010

DECISOES

DECISAO DO CONSELHO
de 29 de Junho de 2010

relativa & posicio a adoptar pela Unido Europeia no dmbito do Comité Misto do EEE sobre uma
alteragio do Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperacio em dominios especificos nio
abrangidos pelas quatro liberdades (rubricas orcamentais)

(2010/383/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 114° e o n° 9 do
artigo 218.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho,
de 28 de Novembro de 1994, relativo a certas regras de apli-
cagdo do Acordo sobre o Espago Econémico Europeu ('), no-
meadamente o n.° 3 do artigo 1.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Protocolo n.° 31 do Acordo EEE inclui disposicdes
especificas sobre a cooperagdo entre a Unido Europeia
e os Estados da EFTA que integram o EEE em dominios
ndo abrangidos pelas quatro liberdades.

(2)  Afigura-se adequado prosseguir, para além de 31 de De-
zembro de 2009, a cooperagdo das Partes Contratantes
no acordo no ambito das ac¢des da Unido financiadas a
partir do orcamento geral da Unido no que respeita a
implementagdo, ao funcionamento e ao desenvolvimento
do mercado interno. Tal aplica-se as seguintes rubricas
orcamentais:

12 01 04 01 Implementacdo e desenvolvimento do
mercado interno — Despesas de gestdo administra-
tiva

() JO L 305 de 30.11.1994, p. 6.

12 02 01 Implementagdo e desenvolvimento do
mercado interno.

02 03 01 Funcionamento e desenvolvimento do
mercado interno, nomeadamente nos dominios da
notificacdo, da certificagdo e da aproximagio sectorial

02 01 04 01 Funcionamento e desenvolvimento do
mercado interno, nomeadamente nos dominios da
notificacdo, da certificagdo e da aproximacdo sectorial
— Despesas de gestdo administrativa.

(3) Por conseguinte, é necessario alterar o Protocolo n.° 31.
Deverd ser definida a posi¢do a adoptar pela Unido no
ambito do Comité Misto do EEE,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo tinico

A posi¢io a adoptar pela Unido no Comité Misto do EEE sobre
um projecto de alteragdo do Protocolo n.° 31 do Acordo EEE
relativo a cooperagdo em dominios especificos ndo abrangidos
pelas quatro liberdades deve ser baseada no projecto de decisdo
que acompanha a presente decisio.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Junho de 2010.

Pelo Conselho
A Presidente
E. ESPINOSA
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ANEXO

PROJECTO DE
DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE

que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperagio em dominios especificos nio
abrangidos pelas quatro liberdades

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu,
tal como alterado pelo Protocolo que adapta o Acordo sobre o
Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «acordo», no-
meadamente os artigos 86.° e 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Protocolo n.° 31 do acordo foi alterado pela Decisdo
do Comité Misto do EEE n.° 93/2009 de 3 de Julho de
2009 ().

(2)  Afigura-se adequado prosseguir a cooperagdo das Partes
Contratantes no acordo nas ac¢des da Unido financiadas
a partir do orcamento geral da Unido no que respeita a
implementacdo, ao funcionamento e ao desenvolvimento
do mercado interno.

(3)  Por conseguinte, o Protocolo n.° 31 do acordo deverd ser
alterado para que esta cooperagdo alargada possa ter
lugar a partir de 31 de Dezembro de 2009,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

O artigo 7.° do Protocolo n.° 31 do acordo é alterado do
seguinte modo:

1. No n.° 6, a expressdo «anos de 2004, 2005, 2006, 2007,
2008 e 2009», ¢ substituida por «2004, 2005, 2006, 2007,
2008, 2009 e 2010»;

() JO L 277 de 22.10.2009, p. 49.

2. No n.° 7, a expressdo «anos de 2006, 2007, 2008 e 2009», ¢
substituida por «anos de 2006, 2007, 2008, 2009 e 2010»;

3. No n.° 8, a expressdo «anos de 2008 e 2009» ¢é substituida
por «anos de 2008, 2009 ¢ 2010>.
Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da dltima
notificacio ao Comité Misto do EEE, em conformidade com o
disposto no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2010.
Artigo 3.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Os Secretdrios
do Comité Misto do EE

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente

(*) [Ndo foram indicados requisitos constitucionais.] [Foram indicados

requisitos constitucionais.].
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DECISAO DA COMISSAO
de 9 de Julho de 2010

relativa & quantidade de licencas de emissdo a conceder a nivel comunitdrio para 2013 no dmbito do
regime UE de comércio de licencas de emissdo

[notificada com o nimero C(2010) 4658]

(2010/384/UE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2003/87/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003, relativa a
criacdo de um regime de comércio de licengas de emissdo de
gases com efeito de estufa na Comunidade e que altera a Di-
rectiva 96/61/CE do Conselho (1), nomeadamente o artigo 9.°,
paréagrafo 2,

Considerando o seguinte:

(1)

(")
)

JO
JO

Em conformidade com o artigo 9.° da Directiva
2003/87/CE, a Comissdo publica a quantidade absoluta
de licencas de emissdo a nivel comunitdrio para 2013
com base nas quantidades totais de licengas emitidas ou a
emitir pelos Estados-Membros ao abrigo das decisdes da
Comissdo relativas aos seus planos nacionais de atribui-
¢do para o periodo de 2008 a 2012.

O didrio independente de operagdes na Comunidade for-
nece as informagdes necessdrias sobre as quantidades de
licencas de emissio emitidas ou a emitir em conformi-
dade com o artigo 9.° da Directiva 2003/87/CE. As ta-
belas «plano nacional de atribuicdo», referidas no
artigo 44.° do Regulamento (CE) n.° 2216/2004 da Co-
missdo, de 21 de Dezembro de 2004, relativo a um
sistema de registos normalizado e protegido, em confor-
midade com a Directiva 2003/87/CE do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho e a Decisio n.° 280/2004/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), fornecem infor-
magOes suplementares sobre as quantidades de licengas
de emissdo a leiloar no periodo de 2008 a 2012.

Deve considerar-se que, na acep¢do do artigo 9.° da
Directiva 2003/87/CE, constituem licencas de emissdo
as licencas de emissdo emitidas ou a emitir para instala-
¢es participantes no regime UE de comércio de licencas
de emissdo, incluindo para novos operadores, as licengas
de emissdo de acordo com as tabelas «plano nacional de
atribui¢do» e as licencas de emissdo a emitir para serem
leiloadas e assim indicadas na tabela «plano nacional de
atribuicio».

L 275 de 25.10.2003, p. 32.

L 386 de 29.12.2004, p. 1.

4)

Estas licengas constituem as licengas de emissdo na acep-
¢do do artigo 9.° da Directiva 2003/87/CE, porque re-
presentam a quantidade de licencas de emissdo a emitir
de inicio, indicada nas tabelas «plano nacional de atribui-
¢do» dos Estados-Membros para o periodo de 2008 a
2012, em conformidade com o artigo 45.° do Regula-
mento (CE) n.° 2216/2004.

Para efeitos da presente decisdo, sé deve considerar-se
que as licengas de emissdo reservadas para novos opera-
dores e ndo atribuidas a novos operadores antes de 30 de
Abril de 2010 representam licencas de emissdo na acep-
¢do do artigo 9.° da Directiva 2003/87/CE se vierem a
ser atribuidas a novos operadores ou a ser vendidas ou
leiloadas antes do termo do periodo de 2008 a 2012,
dado que a quantidade correspondente de licengas de
emissdo s6 serd concedida no momento da atribuigo.

Continuard a ser possivel ter em conta, em futuros ajus-
tamentos da quantidade de licencas de emissdo a emitir a
nivel comunitdrio para 2013, as informacdes adicionais
que possam surgir, nomeadamente as relativas a altera-
¢des dos planos nacionais de atribuigdo, incluindo em
consequéncia de processos judiciais.

Por estas razdes, na determinagdo da quantidade de li-
cengas de emissdo a emitir a nivel comunitdrio para
2013, a Comissdo teve em conta as seguintes quantida-
des de licengas:

— licencas de emissdo jd atribuidas ou que serdo atri-
buidas a instalagdes participantes no regime UE de
comércio de licengas de emissdo, a partir de 2008,

— licencas de emissdo que jd foram ou serdo vendidas
ou leiloadas no dmbito do regime UE de comércio de
licengas de emissdo no periodo de 2008 a 2012 e
que figuram para esse fim nas tabelas «plano nacional
de atribuicdo» correspondentes dos Estados-Membros,

— licencas de emissdo que foram transferidas para no-
vos operadores a partir da reserva nacional do Es-
tado-Membro para novos operadores entre 1 de Ja-
neiro de 2008 e 30 de Abril de 2010,
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(10)

— licencas de emissdo que ndo foram transferidas para
novos operadores a partir da reserva nacional do
Estado-Membro destinada a novos operadores, no
caso de o Estado-Membro ter estabelecido, através
da sua legislacio nacional ou, se ainda ndo existir
legislagdo nacional neste dominio, por indicagdes
apropriadas no seu plano nacional de atribui¢es,
que as licencas de emissio da reserva destinada a
novos operadores que ndo tenham sido concedidas
a novos operadores até ao final do periodo de 2008 a
2012 serdo leiloadas ou vendidas.

As licencas de emissdo reservadas em conformidade com
a Decisdo 2006/780/CE da Comissdo, de 13 de Novem-
bro de 2006, relativa a prevengdo da dupla contagem das
redugdes de emissdes de gases com efeito de estufa no
ambito do regime comunitdrio de comércio de emissdes
no que diz respeito a actividades de projecto ao abrigo
do Protocolo de Quioto em aplicagio da Directiva
2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (1),
ou por outras razdes, indicadas nas decisdes relativas as
tabelas «plano nacional de atribuicio» de determinados
Estados-Membros, apenas sdo incluidas na quantidade
global de licencas de emissdo a emitir a nivel comunitdrio
para 2013 e para os anos seguintes se forem emitidas e
atribuidas, ou emitidas e leiloadas ou vendidas, até 31 de
Dezembro de 2012.

Uma vez que o artigo 10.° da Directiva 2003/87/CE
estabelece que os Estados-Membros atribuam pelo menos
90 % das licengas de emissdo a titulo gratuito, as licengas
de emissdo reservadas para novos operadores apenas de-
vem ser tidas em conta na determinagdo da quantidade
de licencas de emissdo a emitir a nivel comunitdrio para
2013 na medida em que a soma da quantidade global
dessas licencas e da quantidade de licengas de emissdo a
leiloar ou a vender ndo exceda 10 % da quantidade total
de licengas de emissdo indicada na tabela «plano nacional
de atribuicdes» do Estado-Membro em causa.

A quantidade de licencas de emissdo a atribuir a opera-
dores de aeronaves em aplicagio da Directiva
2003/87/CE ndo estd incluida na quantidade estabelecida
na presente decisdo, pois o artigo 3.°-C dessa mesma
directiva torna necessiria uma decisdo especifica.

(1)

O cilculo da quantidade absoluta de licengas de emissdo
a nivel comunitdrio para 2013 ¢ feito com base nas
informagdes em poder da Comissdo em 30 de Abril de
2010.

A quantidade anual total média das licencas de emissdo
concedidas pelos Estados-Membros ao abrigo das deci-
sdes da Comissdo relativas aos seus planos nacionais de
atribui¢do para o periodo de 2008 a 2012, tida em conta
no célculo da quantidade de licencas de emissdo a emitir
a nivel comunitdrio em aplicagdo do artigo 9.° da Direc-
tiva 2003/87/CE, alterada pela Directiva 2009/29/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (), é de
2032998 912 licencas de emissdo.

A quantidade total de licencas de emissdo a conceder a
partir de 2013 deve diminuir anualmente segundo um
factor linear de 1,74 %, correspondente a 35 374 181
licencas de emissdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Para 2013, a quantidade absoluta de licengas de emissdo a nivel
comunitério referida no artigo 9.° da Directiva 2003/87/CE ¢ de
1926 876 368.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 9 de Julho de 2010.

Pela Comissdo
Connie HEDEGAARD
Membro da Comissdo

(") JOL 316 de 16.11.2006, p. 12.

() JO L 140 de 5.6.2009, p. 63.
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RECTIFICACOES
Rectificacdo a Decisdo 2009/937/UE do Conselho, de 1 de Dezembro de 2009, que adopta o seu Regulamento
Interno

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 325 de 11 de Dezembro de 2009)

Na pdgina 36, no anexo, no «Regulamento Interno do Conselho», na nota de pé de pdgina 3 (relativa ao n.° 4 do
artigo 1.°):

em vez de:  «artigo 1.° do projecto de decisio do Conselho Europeu de 1 de Dezembro de 2009,
deve ler-se:  «artigo 1.° da Decisdo do Conselho Europeu de 1 de Dezembro de 2009.

Na pégina 43, no anexo, no «Regulamento Interno do Conselho», no artigo 13.°, no n.° 1, no segundo pardgrafo, na
primeira frase:

em vez de:  «A acta inclui, de um modo geral e ...»,

deve ler-se:  «A acta inclui, regra geral e ...».

Na pdgina 50, no anexo, no Regulamento Interno do Conselho», na tltima frase do segundo pardgrafo do artigo 26.%
em vez de:  «altos funciondrios do Servico Europeu de Accdo Externa»,

deve ler-se:  «altos funciondrios do Servigo Europeu para a Acgdo Externar.

Na pégina 55, no anexo, no «Regulamento Interno do Conselho», no anexo III (Normas de aplicagdo das disposi¢des
relativas a ponderacdo dos votos no Conselho), no artigo 1.°, no quadro, na coluna «Estado-Membro», na décima linha:

em vez de:  «Portugaly,
deve ler-se:  «Bélgican.

Na pégina 55, no anexo, no «Regulamento Interno do Conselho», no anexo III (Normas de aplicagdo das disposigdes
relativas & ponderacdo dos votos no Conselho), no artigo 1.°, no quadro, na coluna «Estado-Membro», na décima primeira
linha:

em vez de:  «Bélgicav,

deve ler-se:  «Portugal».
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